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EAH-AZ70W

Digitala tradlosa stereo6ronsnackor
Bruksanvisning



Tack for att du har kdpt den har produkten.
Las igenom de har anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.

Sakerhetsatgarder
M Enhet

VARNING:

For att minska risken for brand, elstot eller produktskada,

« Utsatt inte enheten for regn, fukt, droppar eller stank.

* Placera inte nagra foremal med vitska i, till exempel vaser, pa enheten.

¢ Anviand rekommenderade tillbehor.

* Avldgsna inte skyddslock.

* Reparera inte den har apparaten sjélv. Kontakta kvalificerad servicepersonal for service.

Undvik anvandning under féljande omsténdigheter

» Extremt laga eller hdga temperaturer nar den anvands, forvaras eller transporteras.

« Att batteriet kasseras i elden eller i en varm ugn, eller krossas mekaniskt eller skars upp, vilket kan leda till
en explosion.

» Extremt hdga temperaturer och/eller extremt lagt lufttryck som kan leda till en explosion eller att I1attantandlig
vétska eller gas lacker ut.

* Undvik anvandning eller placering av den har apparaten i narheten av varmekallor.

*Lyssna inte pa den har apparaten pa hég volym pa platser dar du behdver kunna héra ljud fran omgivningen
for din sakerhets skull, som t.ex. vid jarnvagskorsningar och byggarbetsplatser.

+ Hall den har apparaten borta fran sadant som ar kénsligt for magnetism. Sadana enheter som en klocka
kanske inte fungerar som den ska.

+Var medveten om att enheten (hérlurarna) kan vara varma vid laddning eller omedelbart efter laddning.
Beroende pa din kroppsbyggnad och ditt halsotillstand kan anvandandet av horlurarna utlésa odnskade
reaktioner, som t.ex. hudrodnad, kladda och utslag, om hérlurarna precis har tagits ut ur laddningsstallet och
fortfarande ar varma.

VARNING!

For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

» Montera eller placera inte den har enheten i en bokhylla, inbyggt skap eller annat begréansat utrymme. Se till
att apparaten ar val ventilerad.

+ Se till att enhetens ventilationsdéppningar inte ar fortéppta av tidningar, bordsdukar, gardiner eller liknande
féremal.

« Stall inga foremal med 6ppen laga, sa som ett tant stearinljus, ovanpa enheten.

M Batterier
« Far inte varmas upp eller utséattas for lagor.
*Lamna inte batteriet(ierna) i en bil som star i direkt solljus nagon langre tid med dérrar och fonster stdngda.



W Hérlurar/Oronsnickor

* Foérvara horlurarna och éronsnackorna utom rackhall f6r barn och husdjur, sa att de inte rékar svélja dem.
Efter anvandning satter du tillbaka dem i laddningsstallet och stanger locket for forvaring.

« Satt fast 6ronsnackorna ordentligt. Om de blir kvar i ronen nar du tagit av dem, kan det leda till skador eller
illamaende.

» Hall hérlurarna rena. Se till att det inte har fastnat 6ronvax, frammande féremal etc. pa horlurarna, efter
anvandning. Om det har fastnat éronvax, frammande féremal etc. tar du loss 6ronsnéackorna fran hoérlurarna
och rengdér dem. (=» 28, “Rengoring av éronsnacka”)

—Om du rengdr 6ronsnéckorna (@) medan de sitter fast pa horlurarna, kan du skada
horlurarnas skyddsnat (@)).

— Avlagsna 6ronvax, frammande foremal etc. som har fastnat pa hérlurarnas
skyddsnat genom att blasa pa det, etc. Du kan blockera skyddsnatet om du férséker
avlagsna saker med en bomullstuss etc., vilket kan leda till felaktig funktion.

—Om harvardsprodukter, makeup, etc., hamnar pa hoérlurarna, bor du torka av det
omedelbart med en mjuk, torr trasa. (rér inte skyddsnatet da detta kan paverka
ljudets karaktéristik.)

* Férvara horlurarna i laddningsstallet for att skydda dem fran frammande féremal etc.

« Se till att dina éron ar rena. Oronvax och andra frammande féremal som sitter fast i Sronsnéckornas hal kan
forandra den akustiska karakteristiken, sdsom att ljudet later mindre, och kan aven orsaka felfunktioner.

M Allergier

« Sluta anvanda enheten om du upplever obehag av éronsnackornana eller andra delar som ar i direkt kontakt
med din hud.

* Fortsatt anvandning kan orsaka hudutslag eller andra allergiska reaktioner.

B Forsiktighetsatgarder vid lyssning med horlurarna

* For stort ljudtryck fran éronsnéckor och hoérlurar kan orsaka hérselforluster.

* Anvand inte dina horlurar pa hég volym. Horselexperter avrader fran kontinuerlig uppspelning under en lang tid.

*Om du upplever att det ringer i 6ronen ska du sénka volymen eller sluta anvanda dem.

* Anvand dem inte samtidigt som du anvander ett motorfordon. Det kan orsaka faror i trafiken och det ar olagligt
pa manga platser.

* Du bér vara mycket forsiktig eller sluta anvanda dem tillfalligt i potentiellt riskfyllda situationer.

Den har apparaten kan fa radiostdrningar som orsakas av mobiltelefoner som anvands. Om en sadan
storning uppstar, 6ka avstandet mellan den har apparaten och mobiltelefonen.

| Anvand bara den medféljande usb-laddningssladden nar du ansluter till en dator.

| Symbolerna pa den hér produkten (inklusive tillbehdren) har féljande betydelse: == DC




Om Bluetooth®

Panasonic har inget ansvar for data och/eller information som komprometteras under en tradlés
sandning.

B Frekvensomrade som anvands
Den har apparaten anvander 2,4 GHz frekvensomrade.

H Certifiering av den har apparaten

* Den hér apparaten uppfyller frekvensrestriktioner och har fatt en certifiering som grundar sig pa frekvenslagar.
Darfor behovs inget tillstand for tradlos Gverforing.

*Handlingarna nedan &r straffbara i vissa lander:
— Att ta isar/modifiera den har apparaten.
—Avlagsna specifikationsindikeringar.

B Anvandningsrestriktioner

* Tradlos dverforing och/eller anvéndning med alla Bluetooth®-utrustade enheter garanteras inte.

+ Alla utrustningar maste dverensstdamma med standarder enligt Bluetooth SIG, Inc.

»Beroende pa en utrustnings specifikationer och installningar, kanske det inte gar att ansluta eller vissa
atgarder kan vara annorlunda.

+Den har apparaten stéder Bluetooth®-sékerhetsfunktioner. Men beroende pa anvandningsmiljén och/eller
installningarna, kanske denna sakerhet inte ar tillracklig. Var forsiktig nar du sénder data tradiost till den har
apparaten.

»Den har apparaten kan inte séanda data till en Bluetooth®-enhet.

B Anvandningsomrade
Anvand den har apparaten med ett maximalt avstand pa 10 m.
Omradet kan minska beroende pa miljon, hindren eller stérningarna.

M Storningar fran andra utrustningar

*Den har enheten kanske inte fungerar som den ska, och problem som oljud och hopp i ljudet kan uppsta pa
grund av stérningar i radiovagorna om den har enheten &r placerad fér néara andra Bluetooth®-enheter eller
enheter som anvander 2,4 GHz-bandet.

* Den har enheten kanske inte fungerar som den ska om radiovagorna fran en narliggande radiostation etc., &ar
for starka.

M Avsedd anvéandning

*Den har apparaten ar endast fér normal, allmén anvandning.

* Anvand inte det har systemet néra en utrustning eller en miljé6 som ar kénslig for radiofrekvensstérningar
(exempel: flygplatser, sjukhus, laboratorier etc).
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Fére anvandning

Uttryck som anvands i det har dokumentet

« Sidor som héanvisas till anges som “=» OO”.
« Produktbilderna kan skilja sig fran den verkliga produkten.

Tillbehor

Var god kontrollera och identifiera de medféljande tillbehéren.
1 x USB-laddningssladd

1 x Oronsnickor, set (tva av respektive storlek XS, S, M, L och XL) (storlek M &r monterade pa hérlurarna)

Skotsel

Rengor den har apparaten med en torr och mjuk trasa.

» Om apparaten ar valdigt smutsig, kan du torka av smutsen med en fuktad, val urvriden trasa och sedan eftertorka
med en torr trasa.

» Anvand inte I16sningsmedel inklusive bensin, thinner, alkohol, kéksrengéringsmedel, en kemisk torktrasa etc. Detta
kan orsaka att det yttre holjet deformeras eller att ytskiktet forsvinner.

« Torka bort damm fran laddningskontakterna med en mjuk, torr trasa. Anvénd inga spetsiga féremal.

Avlagsna 6ronsnackorna fran horlurarna och ta bort 6ronvax, frammande féremal etc.

» Om du reng6r 6ronsnackorna medan de sitter fast pa horlurarna, kan du skada hérlurarnas skyddsnéat. (ror inte
skyddsnatet da detta kan paverka ljudets karaktaristik.)

Att bevara batteriprestandan

* Om den inte anvands under en langre tid, ska du ladda den héar apparaten tills den &r full var 6:e manad for att bevara
batteriprestandan.



Fére anvandning

(Viktigt) Om vattentathet

Apparatens specifikationer motsvarar IPX4 i IEC 60529, skyddsnivan for kapslingar for elektroniska apparater
som skyddar mot stank, och inte ar utformade for att vara helt vattentata.

B Om IPX4 (skyddsniva for intringande vatska som vattenstank)

Apparaten ar kompatibel fér anvandning efter att den utsatts for stdnk med rumstempererat kranvatten fran
munstycken med ungeféar 1,8 I/min fran alla hall pa ett avstand av ungefar 20 cm fran apparaten i 10 minuter.
Laddningsstallet och USB-laddningssladden (medfoljer) ar inte vattentaliga.

Vi garanterar inte att apparaten ar vattentat under nagra omstandigheter.

B Var forsiktig vid anvdandning pa platser dar apparaten kan bli bl6t (fran sténk, regn, etc.)

laktta foljande forsiktighetsatgarder. Felaktig anvandning orsakar felfunktion.

* Ladda inte laddningsstallet eller horlurarna om dina hander ar bléta eller om det fortfarande finns vattendroppar pa
apparaten (hoérlurarna och laddningsstallet).

* Anvand inte USB-laddningssladden.

» Anvand inte tvalvatten eller rengéringsmedel och doppa inte apparaten i vatten.

» Om det hamnar vattendroppar pa apparaten i kalla klimat, torkar du bort dessa med en mjuk, torr trasa.

» Om det hamnar vatten pa hérlurarna eller mikrofonen, torkar du bort det med en mjuk, torr trasa.
— Ljudet kan bli lagre eller férvrangt.
— Om det finns vattendroppar kvar i ronsnéckorna kan det handa att du hér ljuden med l&gre volym eller att du inte

kan hora nagot alls. Om detta skulle vara fallet, tar du ur éronsnackorna och avlagsnar vattendropparna.

Om det kommer in vatten i horlurarna eller i laddningsstillet, slutar du anvanda dem och kontakta din
aterforsaljare. Funktionsfel pa grund av felaktig hantering fran din sida omfattas inte av garantin.




Fére anvandning

Satta i horlurarna

Satt i horlurarna korrekt for att uppna tillracklig brusreduceringseffekt och akustik. Valj och sétt pa
de sarskilda 6ronsnéackor som passar for dina 6ron, for vanster respektive hoger ora.

Satta i horlurarna

1 Kontrollera hérlurarnas riktning (uppat (@), nedat) samt vanster (L) och hoger (R).

2 Satt fast dem ordentligt genom att vrida hérlurarna en liten bit i taget i de riktningar
som pilen pa bilden visar.

* Bekréfta att horlurarna inte ramlar ur dina éron nar du har satt dem pa plats.
* Den vanstra horluren har en upphdjd punkt som markerar vanster (L) sida.
* Om horlurarna latt ramlar ur bor du byta ut 6ronsnackorna (medfoljer) till en annan storlek.

Vilja éronsnackor

Ta ur éronsnéackorna Satta i oronsnackorna

+ Hall 6ronsnackan mellan fingertopparna och vrid Iatt for
att dra ut dem.

* Kontrollera att 6ronsnéackorna sitter fast ordentligt i
dina 6ron och att de inte sitter vinklade.



Fére anvandning

Namn pa bestandsdel

Huvudenhet (hérlurar)
(Kallas hadanefter horlurar i bruksanvisningen)

© Vanster horlur (L) @ Hoger horlur (R)

1 Touch-sensor (L) (vanster)
2 Touch-sensor (R) (hdger)
» Genom att vidréra dessa kan du utféra en méngd
atgarder. (=» 21, “Anvanda touch-sensorerna”)
3 Mikrofon fér samtal
Oronsnéckor
5 Laddningskontakter

Mikrofon for brusreducering

Hérlurens lysdioder '+ 3
Hogtalarelementets bakre port

En upphdjd prick markerar vanster sida (L)

© oo ~NO»

N

*1 Exempel pa horlurarnas ljus-/blinkmdnster

Bada horlurarnas lysdioder (L och R) vaxlar Bluetooth®-koppling (registrering) i standby
mellan blatt och rott

Blinkar langsamt (blétt)*2 Bluetooth®-anslutning i standby

Blinkar tva ganger ungeféar var femte Vid anslutning via Bluetooth® (spelar upp musik/i ett samtal, etc.)
sekund (blatt)™2

Blinkar (blé’ltt)*2 Ett samtal tas emot

*2 Batteriet ar snart urladdat nér den blinkar rétt.
*3 Se sidan 11 fér information om hur hérlurarnas lysdioder lyser och blinkar vid laddning.



Fére anvandning

Huvudenhet (laddningsstall)
(Kallas hadanefter laddningsstall i bruksanvisningen)

15
Baksida
Oppna locket.
10 Laddningsstallets lock 14 Laddningsstallets Iysdioder*4
11 Etikett med certifieringsinformation 15 Laddningskontakt
* Modellnumret finns pa etiketten med * Anslut USB-laddningssladden (medfoljer) till det
certifieringsinformation. har uttaget nar du ska ladda. (=» 11, “Laddar”)

12 Kontaktdel (for hérluren for vanster sida (L))
13 Kontaktdel (for hérluren for hoger sida (R))
+ Vidror inte kontaktdelen med oskyddade hander.

*4 Se sidan 11 for information om hur hérlurarnas lysdioder lyser och blinkar vid laddning.
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Forberedelser

Laddar

Det laddningsbara batteriet (installerat i enheten) &r inte laddat fran borjan. Ladda batteriet innan du anvander

enheten.

* Korrekt laddning ar inte mojlig om det finns damm eller vattendroppar pa kontaktdelen av hérlurarna eller i
laddningsstallet. Aviagsna dammet eller vattendropparna fére laddning.

Anmarkning
 Ladda batteriet i rumstemperatur mellan 10 °C och 35 °C.
* Det gar inte att satta pa strommen eller ansluta till Bluetooth®-enheter under laddning.

Anvidnd USB-laddningssladden (medfoljer) for att ladda hérlurarna och laddningsstallet

Nar hérlurarna inte har placerats i laddningsstallet, laddas sjalva laddningsstallet.

1 Anvand USB-laddningssladden (medféljer) (@) for att ansluta laddningsstillet till en
dator (@).

» Laddningen av laddningsstallet startar. Laddningsstallets lysdioder lyser eller blinkar (vitt) nar laddningsstallet
laddas. Laddningen ar klar nar de slacks.

« Kontrollera riktningen pa USB-laddningssladdens kontakter och satt i/dra dem rakt ut medan du haller i
kontakten. (Det kan leda till funktionsfel och deformerade uttag om du satter i dem snett eller i fel riktning.)

2 Placera horlurarna i laddningsstallet.
 Bekrafta att laddningskontakterna pa hérlurarnas vanstra sida (L) och hégra sida (R) motsvarar placeringen av
laddningskontakterna i laddningsstallet. (Horlurarna borjar inte laddas om placeringen ar felaktig.)
* Det satt pa vilket lysdioderna lyser nar du placerar hérlurarna i laddningsstéllet beror pa anvandningsstatusen.

Anvandningsstatus Horlurarnas ljus-/blinkmonster

Laddning for forsta gangen (efter Horlurens lysdioder lyser (rétt) i cirka 5 sekunder efter att du har
inkdpet) placerat hérlurarna i laddningsstéllet.

Laddning efter forsta gangen (néar det Nar du placerar hérlurarna i laddningsstéllet lyser lysdioderna
fortfarande finns batteriladdning) (rétt) i cirka 3 sekunder och slocknar sedan. Efter cirka

5 sekunder, tdnds horlurens lysdioder (rétt) igen.
* Om horlurens lysdioder (réda) inte ar tdnda &r horlurarna

fulladdade.
Nar batterierna ar tomma (nar det inte Horlurens lysdioder lyser (rott) i cirka 5 sekunder efter att du har
finns nagon batteriladdning kvar) placerat horlurarna i laddningsstallet.
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Forberedelser

3 Bekrifta att horlurens lysdioder (rétt) har téants (laddning startar).
» Horlurens lysdioder lyser (rétt) medan hérlurarna laddas. Laddningen ar klar nar de slacks.
» Laddningstid (= 25, “Specifikationer”)

Anmarkning
* Anvand inte nagon annan USB-laddningssladd &n den som foljer med. Om du gor det kan det uppsta ett funktionsfel.
» Om datorn forsatts i standby- eller stromsparlage kanske det inte gar att ladda eller sa avbryts laddningen.

Ladda hérlurarna i laddningsstallet.

Horlurarna kan bara laddas med ett laddat laddningsstall. Du kan ladda dina hérlurar medan du ar ute &ven om
det inte finns nagon strémkalla.
* Nar laddningsstallet ar fulladdat kan det ladda horlurarna cirka tva ganger.

1 Placera horlurarna i laddningsstallet.
* Horlurarnas lysdioder lyser (r6tt). Se steg 2 pa sidan 11 for hur de lyser.

2 Bekréfta att horlurens lysdioder (réoda) har ténts. (laddning startar)
» Hoérlurarnas lysdioder lyser (rétt) medan hoérlurarna laddas. Laddningen ar klar nar de slacks.
* Det tar cirka tva timmar att ladda hérlurarna fran tomma till fulladdade.

Avisering av batteriniva

De lysdioder som lyser eller blinkar pa apparaten markerar den aterstdende batteriladdningen.

M Hoérlurar

Nar batterinivan borjar bli lag medan du anvander horlurarna, byter blinkande lysdioderna pa horluren farg fran
blatt till rott, och du far sedan hora ett pip var femte minut. Nar det inte finns nagon strom kvar, hors ett
vagledande meddelande och sedan slas apparaten automatiskt av.

B Laddningsstall
Nar du 6ppnar laddningsstallets lock, lyser eller blinkar laddningsstallets lysdioder for att indikera batteriets
aterstaende laddning.

Status for laddningsstallets lysdioder Aterstaende batteriladdning

Tre tanda lysdioder

X

En tand lysdiod

Det finns gott om strém i batteriet.

x

Batteriet borjar bli tomt. Du bér ladda apparaten.

* Nér en lysdiod i laddningsstallet blinkar &r batteriets laddning &nnu lagre. Ladda apparaten.
» Om laddningsstéllets lysdioder inte tands aven fast du 6ppnar laddningsstéallets lock, finns det ingen strom kvar i
batteriet. Ladda apparaten.

12



Forberedelser

Sla av och pa horlurarna

M For att sla pa horlurarna

Ta ur horlurarna ur laddningsstallet.

« Horlurarna slas pa. Ett pipljud hérs och horlurens lysdioder blinkar sakta (blatt)*.
* Batterierna &r snart urladdade nér de blinkar rott.

M For att sla av horlurarna

Placera horlurarna i laddningsstallet.

* Det satt pa vilket lysdioderna lyser nar du placerar hérlurarna i laddningsstallet
beror pa anvandningen. Se steg 2 pa sidan 11 for hur de lyser.

Anmarkning
* Om nagot som innehaller en magnet fors i narheten av hérlurarna medan de anvéands kan det handa att de slas av.
Avlagsna féremalet som innehaller magneten om detta skulle intraffa.
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Forberedelser

Att anvanda appen “Technics Audio Connect”

Genom att skapa en Bluetooth®-anslutning till en smartphone eller surfplatta med appen “Technics Audio
Connect” installerad (kostnadsfritt) kan du dra nytta av en méangd funktioner, som t.ex. féljande:

» Programuppdateringar

» Anpassning av olika installningar (installning fér anslutningslage/automatisk avstédngning/instalining for
vagledningssprak, etc.)

* Funktionen "Véaxla/hitta hérlurar”

* Kontrollera den aterstdende batteriladdningen

» Atkomst till detta dokument

Forberedelser
+ Satt pa apparaten.

1 Ladda ned appen “Technics Audio Connect” (kostnadsfritt) till din smartphone eller
surfplatta.

N\

}

|
[\ W )

Technics

Android: iOS:
A\, GETITON # Download on the
Google Play }/’ Google Play QAL & App Store

2 Starta appen “Technics Audio Connect”.
« Folj anvisningarna pa skarmen for att anvanda appen.

Anmaérkning

» Anvand alltid den senaste versionen av appen "Technics Audio Connect”.
* Det kan ibland ske féréandringar i anvandningssétt, visning etc. i appen "Technics Audio Connect”. Se féljande
webbplats for mer hjalpinformation.
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Forberedelser

Att ansluta en Bluetooth®-enhet

Forberedelser

« Placera horlurarna i laddningsstallet.

« Placera Bluetooth®-enheten pa cirka 1 m avstand fran apparaten.

« Kontrollera hur du ska anvanda enheten med hjalp av dess bruksanvisning, om du behdver det.

» Anvandning av appen “Technics Audio Connect” (kostnadsfri) goér det enkelt att ansluta via Bluetooth®. (=» 14)

Anslutning genom sammankoppling (registrering) av dina hoérlurar till en enhet med

Bluetooth®

1 Ta ur bada hérlurarna (L och R) ur laddningsstallet.

» N&r du sammankopplar med en enhet for forsta gangen:
Enheten kommer att borja stka efter en Bluetooth®-enhet att ansluta till och hérlurens lysdioder kommer att
blinka mellan blatt och rétt.

» N&r du sammankopplar med en enhet efter forsta gangen:
Nar du tar ur hérlurarna ur laddningsstéllet kommer hérlurarnas lysdioder att tdndas (bla). Nar hérlurens
lysdioder lyser (blatt) i cirka 3 sekunder, trycker du pa och haller in touch-sensorerna, vanster (L) och hdger
(R) i cirka 7 sekunder. Detta far horlurens lysdioder att blinka mellan blatt och rott.

2 Sla pa Bluetooth®-enheten och aktivera funktionen Bluetooth®.

3 Fran menyn Bluetooth® i Bluetooth®-enheten, viljer du tex.
enhetsnamnet “EAH-AZ70W”. OC_
« En BD-adress (Bluetooth®-enhetsadress: en alfanumerisk Bluetooth
teckenstrang som visas av och ar unikt for enheten) kan visas innan
Bluetooth
EAH-AZTON" visas. L wetoots ]
+ Om du uppmanas att ange ett Iésenord, skriv in I6senordet for den har Anordning

Vilj
apparaten, “0000 (fyra nollor)”. EQILAZTO0W
« Nar horlurens lysdioder blinkar (blatt)* tva ganger med cirka

5 sekunders intervall har sammankopplingen slutférts och anslutningen
etablerats.
* Batterierna ar snart urladdade nar de blinkar rétt.

4 Bekrifta att hérlurarna och Bluetooth®-enheten &r anslutna.

Anmarkning

» Om anslutningen med enheten inte slutférs inom 5 minuter, avbryts hérlurarnas sammankopplingsléage och de
overgar till vantelage for anslutningen. Utféra sammankopplingen igen.

* Du kan sammankoppla maximalt tio Bluetooth®-enheter med hérlurarna. Nar du sammankopplar en enhet efter att
det maximala antalet har 6verskridits, skrivs tidigare enheter 6ver. For att anvanda enheter som skrivits dver pa nytt,
maste du sammankoppla dem igen.
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Forberedelser

Ansluta en parkopplad Bluetooth®-enhet

1 Ta ur hérlurarna ur laddningsstallet.
» Horlurens lysdioder lyser (blatt) och hérlurarna slas pa cirka tre sekunder senare.
Ett pip hors och horlurens lysdioder (blaa)* blinkar sakta.
* Batterierna ar snart urladdade nar de blinkar rott.

2 Utfor steg 2 till 3 i “Anslutning genom sammankoppling (registrering) av dina hérlurar
till en enhet med Bluetooth®” (» 15).

3 Bekrifta att hérlurarna och Bluetooth®-enheten &r anslutna.

Anmaérkning
* Den hér apparaten kommer ihag den enhet som var ansluten senast. Anslutningen kan skapas automatiskt efter steg
1 (se ovan).
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Styrning

Att lyssna pa musik

Om den Bluetooth®-kompatibla enheten stdder Bluetooth®-profilerna “A2DP” och “AVRCP”, kan du spela upp
musik pa apparaten med fjarrkontrollens funktioner.

* A2DP (Avancerad ljuddistributionsprofil (Advanced Audio Distribution Profile)): Sander ljud till apparaten.
* AVRCP (Profil for ljud- eller videofjarrkontroll (Audio/Video Remote Control Profile)): Gor att du kan anvanda
enhetens fjarrkontroll med apparaten.

Anslut Bluetooth®-enheten och apparaten. (= 15, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet”)

2 Vilj och spela upp musik eller video pa Bluetooth®-enheten.
» Apparatens horlurar kommer att mata ut musiken eller ljudet fran den video som spelas upp.
» For anvandningssétt vid uppspelning av musik (= 21, “Anvanda touch-sensorerna”)
« Drifttiden kan bli kortare beroende pa anvandningsférhallandena.

B Var uppmarksam pa

* Apparaten kan lacka ljud beroende pa volymnivan.

» Nar volymen hojs sa att den ar ndra den maximala nivan kan musiken férvrangas. Minska volymen tills distorsionen
férsvinner.
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Styrning

Att ringa ett samtal

Du kan anvanda apparaten for telefonsamtal tillsammans med Bluetooth®-kompatibla telefoner (mobiltelefoner
eller smartmobiler) som stoder Bluetooth®-profilerna “HSP” eller “HFP”.

* HSP (headset-profil (Headset Profile)):
Den har profilen kan anvéndas for att ta emot monoljud och skapa tvavagskommunikation med apparatens
mikrofon.

* HFP (Hands-Free Profile):
Forutom HSP-funktionerna, har den har profilen en funktion fér inkommande och utgédende samtal.
(Den har apparaten har inte nagon funktion som gor att du kan ringa samtal oberoende av en
Bluetooth®-kompatibel telefon.)

1 Anslut Bluetooth®-enheten och apparaten. (= 15, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet”)

2 Vidror en touch-sensor (L eller R) pa hérluren for att svara pa ett inkommande samtal.
* Vid ett inkommande samtal kommer ringsignalen att héras fran apparaten och hérlurens lysdioder kommer att
blinka.
* (Endast HFP) For att avvisa ett telefonsamtal, trycker du pa och haller kvar touch-sensorn (L eller R) i cirka tva
sekunder.

3 Borja prata.
* Horlurens lysdioder kommer upprepade ganger att blinka tva ganger under ett samtal.
» Volymen kan justeras under ett telefonsamtal.
Foér anvandningssatt (=» 21, “Anvanda touch-sensorerna”)

4 Tryck pa och hall kvar hérlurens touch-sensor (L eller R) i cirka tva sekunder for att
avsluta samtalet.

Anmaérkning

* Det kan finnas tillfallen nar du maste géra handfriinstallningarna pa den Bluetooth®-kompatibla telefonen.

« Beroende pa den Bluetooth®-kompatibla telefonen kan du héra telefonens inkommande och utgéende ringsignaler
fran apparaten.

* Du kan ringa samtal via den Bluetooth®-kompatibla telefonen genom att anvanda apparatens mikrofon och en app i
den Bluetooth®-kompatibla telefonen. (=» 20, “Aktivera rostfunktionerna”)
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Styrning

Anvanda kontrollen for externt ljud

Kontrollfunktionen for externt ljud vaxlar mellan brusreducering, omgivningsljud och av. Ljudkvaliteten ar
installd sa att den ar optimerad for respektive lage.

1 Vidror och hall kvar touch-sensorn (R) i cirka tva sekunder, nar du anvander hérlurarna.
+ Laget vaxlas varje gang du trycker pa och haller kvar touch-sensorn. (ett vdgledande meddelande talar om for
dig vilket lage du har vaxlat till.)

Brusreducering ﬁ Omgivningsljud
r
OFF h

+ Standardinstallningen for nivan ar “Brusreducering”.

2 Justera volymen pa uppspelningsenheten.

H Brusreducering

Minskar det ljud (brus) som du kan hoéra utifran.

» Nar du anvander brusreduceringsfunktionen, kan ett valdigt 1agt ljud som uppstar i kretsen som reducerar ljudet
horas. Det ar normalt och tyder inte pa nagot fel. (Detta mycket laga ljud kan horas pa tysta platser eller i
mellanrummen mellan sparen.)

B Omgivningsljud
Du kan héra omgivningsljud via de mikrofoner som ar inbyggda i hérlurarna medan du njuter av musik.
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Styrning

Anvandbara funktioner

Att anvdanda appen “Technics Audio Connect”

Genom att skapa en Bluetooth®-anslutning till en smartphone med appen “Technics Audio Connect” installerad
(kostnadsfri) kan du dra nytta av en mangd funktioner, som t.ex. att &ndra horlurarnas installningar. (= 14)

Aktivera rostfunktionerna

Du kan anvanda en touch-sensor pa hérluren for att aktivera rostfunktioner (Amazon Alexa, Siri etc.) pa din
smartphone eller liknande enhet.

1  Anslut Bluetooth®-enheten och apparaten. (= 15, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet”)

2 Vidroér och hall kvar hérlurens touch-sensor (L) tills réstfunktionen aktiveras.
* Funktionen rostassistent pa Bluetooth®-enheten aktiveras.

Anmaérkning
* Information om réstfunktionskommandon finns i bruksanvisningen till Bluetooth®-enheten.
* Réstfunktionen kanske inte fungerar beroende pa smartmobilens etc., specifikationer och appversionen.

Nar du har slutfort steg 1 ovan, slutfor du konfigurationen nedan for att anvinda Amazon Alexa som din
roststyrda assistent.
1 Vaélj Amazon Alexa som din rdststyrda assistent i appen “Technics Audio Connect”.
2 Tryck pa knappen “Sign in with Amazon”.
* Nar du har loggat in i Amazon maste du lagga till hérlurarna i enhetskonfigurationen.
« Installera den senaste versionen av appen Amazon Alexa.
* Alexa ar inte tillganglig pa alla sprak eller i alla lander. Egenskaper och funktioner for Alexa kan variera beroende pa
plats.
+ Se handbdcker eller liknande stédmaterial for appen for ytterligare information.

Att anvanda bara en horlur

Genom att sammankoppla (registrera) enheten, kan du dven anvénda enbart den ena av hérlurarna. Om du

exempelvis bara tar ur den hégra (R) horluren och Iamnar kvar den vanstra (L) horluren i laddningsstallet,

kommer den hégra (R) hérluren att ansluta till din smartphone. Pa det har sattet kan du lyssna pa musik och

ringa samtal med en horlur medan du laddar den andra. (= 15, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet”) Ljudet

kommer att vara i mono.

« Nar du bara anvander den ena av horlurarna, kommer hérlurarna automatiskt att ansluta tradlost till varandra och sla
om anvandningen till bada hoérlurarna, nér du tar ur den andra hérluren ur laddningsstéllet. Ljudet kommer att vara i
stereo.
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Styrning

Anvanda touch-sensorerna

Du kan anvanda hérlurarnas touch-sensorer for att &ndra sammankopplingslaget for Bluetooth®, eller fjarrstyra

Bluetooth®-enheten.

* Beroende pa Bluetooth®-enheten eller appen, kanske vissa funktioner inte svarar, eller fungerar pa ett annat satt
jamfort med hur de beskrivs nedan, aven om du trycker pa hérlurarnas touch-sensor.

M Lista over tillgdngliga atgarder med touch-sensorerna

Funktion Touch-sensor, vanster (L) | Touch-sensor, héger (R)
Att lyssna pa musik
Spela upp/paus Vidror en gang
Hoéja volymen Vidror snabbt 3 ganger -
Séanka volymen Vidror snabbt 2 ganger -
Hoppa framat en lat - Vidrér snabbt 2 ganger
Hoppa bakat en lat - Vidrér snabbt 3 ganger
Att ringa ett samtal
Ta emot ett telefonsamtal Vidror en gang for att ta emot samtalet
Avvisa ett telefonsamtal Vidror och hall kvar i cirka 2 sekunder nar du tar emot samtalet
Avsluta ett telefonsamtal Vidror och hall kvar i cirka 2 sekunder under samtalet
Andra kontrollen for externt ljud _ Vidror och hall kvar i cirka
2 sekunder
Starta rostassistenten Vidror och hall kvar i cirka :
2 sekunder
Still in Bluetooth® . (=» 15, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet")
sammankopplingsldge
Aterstillning till (= 22, “Att aterstalla till fabriksinstéllningar”)

fabriksinstallningar

*

Dar bada horlurarnas lysdioder (L och R) vaxlar mellan blatt och rott

Anmarkning

* Du kan aven anvanda bara den ena av horlurarna. | detta fall, ar det enbart mojligt att utféra atgarder fér den sida som
du anvénder.

« Ett pipljud hors for att indikera att du har uppnatt antingen den hdgsta eller den lagsta ljudvolymen.
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Annat

Att aterstalla till fabriksinstallningar

Nar du vill radera all information om sammankopplingen, etc. i hérlurarna, kan du aterstélla hérlurarna till
fabriksinstéllningarna (de ursprungliga installningarna vid inkdpet).
Ladda horlurarna innan du aterstaller horlurarna till sina fabriksinstallningar.

1 Ta ur den hégra hérluren (R) ur laddningsstallet.

2 Nar horlurens lysdioder lyser (blatt), vidrér du touch-sensorn (R) och haller kvar i cirka
sju sekunder.
» Horlurens lysdiod blinkar mellan blatt och rott.

3 Vidror och hall kvar touch-sensorn (R) i cirka 10 sekunder.
* Hoérlurens lysdiod (bla) blinkar snabbt, och nér strommen sténgs av atergar horluren till fabriksinstallningarna.

4 Upprepa steg 1 till 3 ovan for den véanstra horluren (L).

Anmaérkning

* For att sammankoppla hérlurarna med en Bluetooth®-enhet igen, raderar du den registrerade informationen
(enhetens namn: EAH-AZ70W) pa enheten och sammankopplar sedan hérlurarna och Bluetooth®-enheten igen.
(=» 15)

Upphovsritt, etc.

Bluetooth®-ordmérket och logotyperna ér registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning som Panasonic Corporation gor av sddana marken sker under licens.
Andra varumarken och varunamn tillhér sina respektive agare.

Apple, Apples logotyp och Siri ar varumarken som tillhdr Apple Inc. och ar registrerade i USA och i andra
lander.
App Store ar ett varumarke for tjanster som tillhor Apple Inc.

Google, Android, Google Play och andra relaterade varumarken och logotyper ar varumarken som tillhér
Google LLC.

Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper ar varumarken som tillhér Amazon.com, Inc. eller dess
dotterbolag.

Andra systemnamn och produktnamn som férekommer i det har dokumentet &ar generellt sett registrerade
varumarken eller varumarken som tillhor respektive foretag som statt for utvecklingen.
Observera att TM-market och ®-market inte finns i det har dokumentet.

Produkten innehaller programvara med 6ppen kallkod som &r licensierad enligt andra villkor &n GPL V2.0 och/eller
LGPL V2.1. Programvaran sasom den kategoriseras ovan distribueras i hopp om att den &r till nytta, men UTAN
NAGON GARANTI, utan ens den underférstadda garantin fér SALJBARHET eller LAMPLIGHET FOR ETT
SARSKILT SYFTE. Se de detaljerade allmanna villkoren kring detta som finns pa féljande webbsida.

https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html
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Annat

Felsdkning

Utfor foljande kontroller innan du begér service. Om du ar oséker pa nagon av kontrollpunkterna eller om
atgarderna som anges inte I6ser problemet bor du kontakta din aterforsaljare for instruktioner.

Ljud och ljudvolym

Inget ljud.

« Se ill att hérlurarna och Bluetooth®-enheten &r korrekt anslutna. (=» 15)

+ Kontrollera om det spelas upp nagon musik pa Bluetooth®-enheten.

* Se till att horlurarna ar pa och att volymen inte ar instélld pa alltfor 1ag niva.

» Sammankoppla och anslut Bluetooth®-enheten och hérlurarna igen. (=» 15)

« Kontrollera om den Bluetooth®-kompatibla enheten stoder “A2DP”-profil. Mer information om profiler finns under “Att
lyssna pa musik” (=» 17). Se ocksa den Bluetooth®-kompatibla enhetens bruksanvisning.

Lag volym.
+ Hoj aven volymen pa Bluetooth®-enheten, inte bara pa horlurarna.
« Se till att det inte har fastnat 6ronvax, frammande féremal etc. pa hoérlurarnas éronsnéackor.
Avlagsna éronsnackorna fran huvudenheterna (hérlurarna) och se “Hérlurar/Oronsnackor” (=» 3) for att rengéra dem.

Ljudet fran anordningen har brutits. / For mycket buller. / Ljudkvaliteten ar dalig.

* Ljudet kan stéras om signalerna blockeras. Téack inte éver horlurarna helt med din handflata etc.

* Enheten kanske ar utanféor kommunikationsavstandet pa tio m. Flytta enheten nérmare hérlurarna.
* Avlagsna eventuella hinder mellan hérlurarna och enheten.

« Stang av eventuella tradlosa natverksenheter nar de inte anvands.

Anslutning av en Bluetooth®-enhet

Anordningen kan inte ansluts.

* Du kan sammankoppla maximalt tio Bluetooth®-enheter med hérlurarna. Nar du sammankopplar en enhet efter att
det maximala antalet har 6verskridits, skrivs tidigare enheter dver. For att anvédnda enheter som skrivits éver pa nytt,
maste du sammankoppla dem igen.

*» Radera kopplingsinformationen for den har apparaten fran Bluetooth®-enheten, och koppla sedan ihop dem igen.
(=» 15)

Telefonsamtal

Rosten pa personen i den andra anden av samtalet for lag.
* H6j aven volymen pa Bluetooth®-enheten, inte bara pa horlurarna.

Kan inte ringa ett samtal.

« Kontrollera om den Bluetooth®-kompatibla enheten stoder profilerna “HSP” eller “HFP”. Mer information om profiler
finns under “Att lyssna pa musik” (=» 17) och “Att ringa ett samtal” (= 18). Se ocksa den BIuetooth®-kompatibIa
telefonens bruksanvisning.

+ Kontrollera ljudinstéliningarna pa den Bluetooth®-kompatibla telefonen, och om installningen inte tillater
kommunikation med den har enheten, andrar du instaliningen. (=» 15)
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Horlurarna fungerar inte.
* Prova att sla av och pa strommen. (=» 13)

De vanstra och hogra batterierna laddas ur med olika hastighet.
* Det kan forekomma en viss skillnad mellan véanster och héger pa grund av signal- och anvandningsférhallanden.

Amazon Alexa svarar inte.

* Kontrollera att Amazon Alexa-appen ar aktiverad.

+ Kontrollera att den roststyrda assistenten &r instélld pa Amazon Alexa.
* Kontrollera att datakommunikation &r aktiverat pa den mobila enheten.
* Kontrollera att enheten ar sammankopplad med appen Amazon Alexa.

Stromforsorjning och laddning

Kan inte ladda apparaten.

+ Ar USB-laddningssladden ordentligt ansluten till USB-uttaget i datorn? (=» 11)

« Ar hérlurarna korrekt placerade i laddningsstallet? (= 11)

» Om hérlurarnas lysdioder inte tands aven fast hérlurarna ar placerade i laddningsstéllet finns det inte nagon strém
kvar i laddningsstéllets batteri. Ladda laddningsstallet forst.

« Se till att du laddning sker i rumstemperatur mellan 10 °C och 35 °C.

« Se till att datorn &r pa och inte ar i standby- eller stromsparlage.

* Fungerar USB-porten du anvander som den ska? Om din dator har andra USB-portar, drar du ur kontakten fran den
port som den sitter i och satter i den i en av de andra portarna.

» Om atgarderna som namns ovan inte &r tillampliga, drar du ur USB-laddningssladden och satter i den igen.

+ Ar enheten redan fulladdad? Laddningsstéllets lysdioder kommer att sléckas s& snart enheten &r fulladdad.

» Om laddningstiden och anvandningstiden blir kortare kan batterierna i hérlurarna och/eller laddningsstallet vara pa
vég att bli férbrukade. (Laddningscykler for inbyggda batterier: cirka 500 ganger vardera)

Hoérlurarna blir varma eller laddningsstallet blir varmt vid laddning.
* Horlurarna kan bli varma och laddningsstéllet kan bli varmt vid laddning men detta &r normailt.

Horlurarna slas inte pa.
« Efter att ha placerat dem i laddningsstallet och hérlurarnas lysdioder tants (réd) tar du ut dem igen.

Laddningsstallets lysdioder for laddning tands inte &ven om du 6ppnar laddningsstéllets lock.

* Det finns ingen strom i batteriet. Anvand USB-laddningssladden (medféljer) for att ladda. (=¥ 11)

* Ta ur horlurarna ur laddningsstallet, dra ur USB-laddningssladden, sténg locket och lat enheten vila i 3 minuter.
Oppna sedan laddningsstallets lock och bekrafta att strémmen &r pa.
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Specifikationer
B Allmant

Annat

Stromforsorjning
(laddningsstall)

DC 5V, 500 mA

Inbyggt batteri

Hérlurar: 3,7 V, litiumpolymer 85 mAh
Laddningsstall: 3,7 V, litiumpolymer 800 mAh

Anvindningstid™! (hérlurar)

Cirka 6,5 timmar (Brusreducering: PA, AAC)
Cirka 7,5 timmar (Brusreducering: AV, AAC)
Cirka 6 timmar (Brusreducering: PA, SBC)
Cirka 7 timmar (Brusreducering: AV, SBC)

Snabbladdning
Anvindningstid™! (hérlurar)

15 min. laddning, cirka 70 min. (Brusreducering: PA, AAC)
15 min. laddning, cirka 80 min. (Brusreducering: AV, AAC)
15 min. laddning, cirka 60 min. (Brusreducering: PA, SBC)
15 min. laddning, cirka 70 min. (Brusreducering: AV, SBC)

Anvéndningstid*1
(horlurar + laddningsstall)

Cirka 19,5 timmar (Brusreducering: PA, AAC)
Cirka 22,5 timmar (Brusreducering: AV, AAC)
Cirka 18 timmar (Brusreducering: PA, SBC)
Cirka 21 timmar (Brusreducering: AV, SBC)

Vintetid! (hérlurar)

Cirka 7,5 timmar (Brusreducering: PA)
Cirka 12 timmar (Brusreducering: AV, automatisk avstangning fungerar inte)

Laddningstid ™ (25 °C)

Hoérlurar: Cirka 2 timmar
Laddningsstall: Cirka 2,5 timmar
Hérlurar med laddningsstéll: Cirka 4 timmar

Temperaturomrade for 10°Ctill 35°C
laddning
Omrade for drifttemperatur 0°C till 40 °C

Omrade for luftfuktighet

35 %RH till 80 %RH (ingen kondensation)

Vikt

Hoérlur: Cirka 7 g (endast en sida: vanster (L) och hoger (R) &r likadana)
Laddningsstall: Cirka 65 g

*1 Den kanske blir kortare beroende pa driftsférhallandena.
*2 Tiden det tar att ladda batteriet fran tomt till fullt.
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W Bluetooth®-avsnitt

Annat

Specifikationer for Bluetooth®-system Ver. 5.0
Klassificering for tradlds utrustning Klass 1
Maximal RF-effekt 11 dBm

Frekvensomrade

2402 MHz till 2480 MHz

Stédda profiler

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Codec som stods

SBC, AAC

Anvandningsavstand

Upp till 10 m

B Avsnitt om horlurar

Drivenheter

10 mm, Grafenbestruken

Mikrofon

Mono, MEMS-mikrofon

H Avsnitt om laddningsstallet

| Laddningskontakt USB typ-C
H Tillbehorsavsnitt
USB-laddningssladd Cirka 0,5 m

(Ingangskontakt: USB typ-A,
Utgangskontakt: USB typ-C)

Oronsnickor, set

2 st. av respektive XS, S, M, L och XL (storlek M monterade)

W Vattentithet

Vattentithet

Motsvarande IPX4 (endast horlurar)

* Tekniska data kan andras utan foregdende meddelande.
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Avfallshantering av produkten

De inbyggda batterierna ar en vardefull atervinningsbar resurs. Vid avfallshantering av produkten ska den
atervinnas enligt lokala miljéregler och bestammelser.
Se specifikationerna i detta dokument fér mer information om batterierna.
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Rengoring av oronsnacka

Regelbunden rengdring ar nédvandigt for att fortsatta anvanda éronsnackorna pa ett bekvamt satt.
Oronvax och andra frammande féremal som sitter fast i 6ronsnéckornas hal kan féréandra den akustiska
karakteristiken, sadsom att ljudet later mindre, och kan aven orsaka felfunktioner.

Kontrollera typen av éronsnacka, valj
mellan @ och @ nedan.

@ Typ utan skumgummi O Typ med skumgummi

(= 29, “@ Typ utan skumgummi”) (= 30, “® Typ med skumgummi”)
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o Typ utan skumgummi

1

Demontera 6ronsnackorna.

* Ta tag i 6ronsnédckorna och vrid forsiktigt medan du drar av dem.

* Du kan skada hérlurarnas skyddsnat, om du rengér éronsnéackorna medan de
sitter fast pa horlurarna. =

Anvand bomullspinnar etc. for att
forsiktigt torka 6ronsnackornas in-
och utsida och for att avlagsna
frammande foremal. -
» Handtvatta 6ronsnackorna regelbundet med
ett utspatt neutralt diskmedel, och torka av
fukten ordentligt efter rengdringen. (=¥ 31,
“Nar éronsnackorna ar valdigt smutsiga”)
* Du kan skada hoérlurarnas skyddsnat, om du
rengdr 6ronsnackorna medan de sitter fast pa horlurarna.

Avldagsna 6ronvax, fraimmande
foremal etc., som har fastnat pa
horlurarnas skyddsnéat genom att
blasa pa det etc.

» Om harvardsprodukter, makeup, etc., hamnar
pa hoérlurarna, bér du omedelbart torka av det
med en mjuk, torr trasa. (ror inte skyddsnatet
da detta kan paverka ljudets karakteristik.)

* Du kan blockera skyddsnatet om du forsoker
ta bort smutsen med en bomullspinne etc.,
vilket kan leda till felfunktion.

Montera 6ronsnackorna.

+ Kontrollera att 6ronsnéckorna sitter ordentligt fast pa hérlurarna och att de inte
sitter vinklade.

* Forvara hérlurarna i laddningsstallet for att skydda dem fran frammande
féremal etc.
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e Typ med skumgummi

1

Demontera 6ronsnackorna.

* Ta tag i 6ronsnédckorna och vrid forsiktigt medan du drar av dem.

* Du kan skada hérlurarnas skyddsnat, om du rengér éronsnéackorna medan de
sitter fast pa horlurarna. =

~

Anvand bomullspinnar etc. for att
forsiktigt torka 6ronsnackornas
utsida for att avlagsna frammande
foremal.

» Handtvatta 6ronsnackorna regelbundet med
ett utspatt neutralt diskmedel, och torka av
fukten ordentligt efter rengdringen. (=¥ 31,
“Nar éronsnackorna ar valdigt smutsiga”)

* Du kan skada hoérlurarnas skyddsnat, om du
rengdr 6ronsnackorna medan de sitter fast pa horlurarna.

Avldagsna 6ronvax, fraimmande
foremal etc., som har fastnat pa
horlurarnas skyddsnéat genom att
blasa pa det etc.

» Om harvardsprodukter, makeup, etc., hamnar
pa hoérlurarna, bér du omedelbart torka av det
med en mjuk, torr trasa. (ror inte skyddsnatet
da detta kan paverka ljudets karakteristik.)

* Du kan blockera skyddsnatet om du forsoker
ta bort smutsen med en bomullspinne etc.,
vilket kan leda till felfunktion.

Montera 6ronsnackorna.

+ Kontrollera att 6ronsnéckorna sitter ordentligt fast pa hérlurarna och att de inte
sitter vinklade.

* Forvara hérlurarna i laddningsstallet for att skydda dem fran frammande
féremal etc.
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B Nar oronsnéckorna ar véldigt smutsiga

1 Tvétta 6ronsniackorna med fingertopparna.
(Anvandning av ett neutralt diskmedel i varmt vatten ar effektivt.)
 Avlagsna inte skumgummit ur éronsnéckorna.

® e @

2 Skolj ordentligt med rent vatten efter tvatten.

3 Placera dem i en mjuk, torr trasa och tryck
ordentligt pa dem 3-5 ganger for att se till

att all fukt férsvinner. /J

31




Annat

Forsakran om 6verensstimmelse (DoC)

Harmed deklarerar “Panasonic Corporation” att denna produkt dverensstammer med grundldggande krav och andra
relevanta bestammelser i Direktiv 2014/53/EU.

Kunderna kan ladda ner en kopia av originalférsakran (DoC) gallande vara RE-produkter fran var DoC-server:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt till Auktoriserad Representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

o i1 ) . Maximal effekt
Typ av tradlos anslutning Frekvensomrade (dBm e.irp)
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 11 dBm

Avfallshantering av produkter och batterier
Endast for Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument betyder att férbrukade
elektriska och elektroniska produkter och batterier inte far blandas med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvénda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom
lamnas till passande uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestammelser.

Genom att ta géra det korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och férhindrar eventuella
negativa effekter pa manniskors héalsa och pa miljon.

For mer information om insamling och atervinning kontakta din kommun.

Olamplig avfallshantering kan belaggas med béter i enlighet med nationella bestammelser.

Notering till batterisymbolen (nedanfér):
Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall uppfyller den de krav
som stalls i direktivet for den aktuella kemikalien.
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